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Specifikacija daljinskog upravljaéa

Model

RGSTHA(B)BGIC)EFUL; RG5THA(B)BG(C)EF

Nazivni napon

3.0V(Suhe baterije RO3/LR03X 2)

Domet signala

8m

Radna okolina

5°C~60°C(23°F~140°F)

)

e

RG57HA(B)BG(C)EFUL
RG5THA(B)BG(CEF




Funkcije tipki

Prije koristenja novog klima uredaja, dobro proucite novi daljinski upravljac.
U sljedeéem opisu se nalaze samo ukratko objasnjene funkcije. Za detaljne informacije o tome
kako koristiti funkcije navedene da upravljacu, pogledajte sekciju KoriStenje osnovnih funkcija.

ON/OFF
UKlj./isklj. uredaja

MODE

Odabir na€ina rada prema

sljede¢em redoslijedu:
AUTO COOL DRY
HEAT FAN

Napomena: Molimo da ne odaberete
nacin HEAT ako je vas uredaj namijenjen

i

SHORT CUT

— Pohranjivanje ili nastavak rada

prema prethodnim postavkama.

[ TEMP =
Povecanje temperature u
koracima od 1°C (1°F).
Max. temperatura je 30°C (86°F).

—TEMP ~

samo za hladenje. Uredaji koji sluze samo
za hladenje ne podupiru funkciju grijanja.

Tipka FAN
Odabir brzine ventilatora
prema sljede¢em redoslijedu: MODE -

AUTO LOW TEMP

MED HIGH FAN - @
Napomena: MED je opcija. oFF

ION ION

Pritiskom na tipku
uklju€uje se lonizator koji @ @ @

pomaze pri smanjenju
praSine, peludi i
pridonosi kvaliteti zraka.

SLEEP
Stedi energiju tijekom
no¢nog radal’

SWING

Pokrece i zaustavlja
zakrilce na uredaju.

FOLLOW ME
Temperature sensing
and room temperature
display button.

NAPOMENA:
Swing, lon, Follow me i Medium (srednja) brzina ventilatora su

opcije.
(3

Smanjenje temperature u
koracima od 1°C (1°F).
Min. temperatura je 17°C (62°F) .

Napomena: Pritisnite i drzite
obje tipke 3 sekunde kako
bi na ekranu promijenili
vrijednost izmedu °C i °F.

TIMER ON
Pritisnite ovu tipku kako bi
pokrenuli automatsko uklj.

uredaja

— TIMER OFF

Pritisnite ovu tipku kako bi
pokrenuli automatsko isklj.

uredaja

LED

UKIj./isklj. LED prikaza na
uredaju.

U sluc€aju osjetljivosti na
svijetlo tijekom spavanja,
mozZzete iskljuciti LED
prikaz na uredaju
pritiskom na tipku LED.
Za ukljuCivanje prikaza
ponovo pritisnite tipku
LED.




Rukovanje daljinskim upravljacem SAVJETI ZA KORISTENJE DALJINSKOG

UPRAVLJACA
IIEILIJSI\-IF}EC?\IJEL’.;RNI NARODISE INEIRISUIE ® Daljinski upravlja¢ koristite u krugu od

8 metara od samog uredaja.

Pogledajte sekciju Koristenje osnovnih

funkcija kako bi saznali vise informacija ¢ Klima uredaj ¢e pustiti zvucni signal kada
o tome kako koristiti klima uredaj. primi signal sa daljinskog upravljaca.
e Klima uredaj nece reagirati ako primitak

SPECIJALNE NAPOMENE signala (_)metaju zavjese, vrata ili drugi
® Tipke na daljinskom se mogu razlikovati od predmeti

prikaza na slikama e Uklonite baterije iz daljinskog upravlja¢a
® Ako uredaj nema neku funkciju, a nalazi se ukoliko necete koristiti uredaj dulje od

na daljinskom, pritiskom na tu tipku nece biti 2 mjeseca.

efekta.

® U slu€aju da je velika razlika izmedu
prikaza na slikama i korisni¢kih uputa,
tada prednost imaju korisniCke upute.

Postavljanje i zamjena baterija

Vas klimatizacijski uredaj isporucuje se sa dvije

AAA baterije. Stavite baterije u daljinski

upravljac prije koristenja klima uredaja.

1. Skinite poklopac sa straznje strane
daljinskog upravljaca

2. Umetnite baterije u daljinski upravljac, te
pripazite na (+) i (-) krajeve na baterijama i
na simbole u pretincu daljinskog upravljaca.

3. Vratite poklopac na straznju stranu daljinskog
upravljaca.

© \aAPOMENA

Za optimalan rad uredaja:
* Nemojte mijeSati stare baterije s novim

ili baterijama koje nisu iste vrste.

e Baterije nemojte ostavljati u daljinskom
upravljacu kojeg necete koristiti dulje od
2 mjeseca.

6@ ODLAGANJE BATERIJE

Baterije ne odlazite zajedno s ku¢anskim
otpadom. Potrebno ih je sortirati u za to

predvideni otpad.




Indikatori na zaslonu

Prikaz naéina rada
Prikazuje trenutninacin rada:
e AUTO® - Automatski nacin rada
e COOL*% - Hladenje
e DRY O - Odvlazivanje
e HEAT - Grijanje
e FAN ZI - Ventilacija

Indikator signala
Svijetli kada se Salje
signal prema uredaju

ON/OFF prikaz

Prikazuje se kada je uredaj
ukljucen, a nestaje sa ekrana
kada je isklj. uredaj

TIMER On prikaz

‘"

L nd
L4

O Auto
> Cool
O Dry
{ Heat
2] Fan

Timer On Timer Off
Set Temp. L P

e

— 'OI@_
LN Sl

I Auto)

Prikazuje kada je postavljeno
automatsko uklju€ivanje

TIMER OFF prikaz

Prikazuje kada je postavljeno
automatsko iskljuCivanje

Prikaz baterije
J_ Detekcija

niske baterije

SLEEP prikaz
— Prikazuje se kada je
SLEEP funkcija

ukljuena

FOLLOW ME
prikaz

Prikazuje se kada je
FOLLOW ME
funkcija uklju¢ena

FAN SPEED prikaz

Prikazuje odabranu brzinu
ventilatora:

WY LOW - Niska brzina
WIMYMED - Srednja brzina
MY HIGH - Visoka brzina

Prikaz je ugasen ako je odabrana
AUTO (automatska) brzina ventilacije.

NAPOMENA: MED je opcija kod
nekih modela

Prikaz Temperature/Timera (Broja¢ vremena)
Prikazuje odabranu temperaturu ili postavke Broja¢a vremena
kada se koristi TIMER ON/OFF funkcija

® Raspon temperature: 17-30°C(62°F- 86 °F)

® Raspon brojac¢a vremena: 0-24 sata

Prikaz je ugasSen kada se koristi FAN (Ventilacija)

(5




Koristenje osnovnih funkcija

c}
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COOL (Hladenje)

1. Pritisnite tipku MODE kako bi odabrali
nacin rada COOL.

2. Odaberite Zeljenu temperaturu
koristeCi tipke Temp « ili Temp -
3. Pritisnite tipku FAN za odabir zeljene

brzine ventilacije: AUTO, LOW, MED ili
HIGH.
4. Pritisnite tipku ON/OFF kako bi

pokrenuli uredaj.

POSTAVLJANJE TEMPERATURE

Temperaturni raspon ovog uredaja je17-30°C
(62°F-86°F). Po Zelji, temperatura se moze
povecati ili smanijiti u koracima od 1°C(1°F).

AUTO (automatski) na€in rada

U AUTO nacinu rada uredaj ¢e sam odabrati
Hladenje, Ventilaciju, Grijanje ili Odvlazivanje

ovisno o odabranoj temperaturi.

1. Pritisnite tipku MODE kako ni odabrali Auto
nacin rada.

2. Odaberite Zeljenu temperaturu koristeéi

tipke Temp « ili Temp -

3. Pritisnite tipku ON/OFF kako bi pokrenuli uredaj.

NAPOMENA: BRZINA VENTILATORA ne moze se
namjestiti u Auto nacinu rada.




Koristenje osnovnih funkcija

FAN (Ventilacija)

1. Pritisnite tipku MODE kako bi odabrali

nacin rada FAN.

2. Pritisnite tipku FAN za odabir brzine
ventilacije: AUTO, LOW, MED ili HIGH.
3. Pritisnite tipku ON/OFF kako bi

pokrenuli uredaj.

NAPOMENA: Temperaturu nije moguce
namjestiti u nac€inu rada FAN. Zbog toga se
na LCD ekranu daljinskog upravljaca nece
prikazati temperatura.

DRY funkcija (Odvlazivanje)

1. Pritisnite tipku MODE kako bi odabrali nacin
rada DRY.

2. Odaberite Zeljenu temperaturu koristeci
tipke Temp & ili Temp w .

3. Pritisnite tipku ON/OFF kako bi pokrenuli
ureda;.

NAPOMENA: BRZINA VENTILATORA ne moZe se
namijestiti u DRY nacinu rada.




Koristenje osnovnih funkcija

HEAT (Grijanje)

1. Pritisnite tipku MODE kako bi odabrali
nacin rada HEAT.

2. Odaberite Zeljenu temperaturu koristeci
tipke Temp  ili Temp

3. Pritisnite tipku FAN za odabir brzine
ventilacije: AUTO, LOW, MED,ili HIGH.

4. Pritisnite tipku ON/OFF kako bi pokrenuli

uredaj.




Postavljanje TIMER
funkcije (broja€ vremena)

Klima uredaj ima dvije funkcije vezane za

TIMER (broja¢ vremena):
TIMER ON- postavljanje vremena nakog

kojeg Ce se uredaj automatski upaliti.
TIMER OFF- postavljanje vremena nakog

kojeg Ce se uredaj automatski iskljucitii.

TIMER ON funkcija
S TIMER ON funkcijom moZete postaviti

vremenski period nakon kojeg Ce se uredaj
automatski upaliti, npr. nakon dolaska s
posla.

1. Pritisnite tipku TIMER ON.
Daljinski upravlja¢ ¢e prikazati TIMER
ON, zadnju automatsku postavku
vremena i na LCD zaslonu ce biti
prikazano slovo "h"(predstavlja sate).

Napomena: Navedeno vrijeme
predstavlja broj sati nakon kojeg ¢e se

se klima uredaj ukljuciti.

Npr. ako namjestite TIMER ON na 2 sata,

na zaslonu Ce se prikazati "2.0h" i uredaj
Ce se ukljuciti nakon isteka 2 sata.

2. Pritisnite tipku TIMER ON viSe puta kako
bi postavili Zeljeno vrijeme za automatsko
ukljucivanje uredaja.

3. Pricekajte 2 sekunde, nakon toga ce se
funkcija TIMER ON aktivirati.
Digitalni prikaz na vasem daljinskom

upravljacu ponovo ¢e prikazivati temperaturu.
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TIMER ON

TIMER ON
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A
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Primjer: Postavljanje automatskog
ukljucivanja uredaja nakon 2.5 sata.




TIMER OFF funkcija

S TIMER OFF funkcijom moZete postauviti
vremenski period nakon kojeg ¢Ce se uredaj
automatski iskljuciti, npr. u jutarnjim
satima.

1. Pritisnite tipku TIMER OFF.
Daljinski upravljac ¢e prikazati TIMER
OFF, zadnju automatsku postavku
vremena i na LCD zaslonu ¢e biti
prikazano slovo "h"(predstavlja sate).

Napomena: Navedeno vrijeme
predstavlja broj sati nakon kojeg ¢e se
se klima uredaj iskljuciti.

Npr. ako namjestite TIMER OFF na 2

sata, na zaslonu ce se prikazati "2.0h" i
uredaj Ce se iskljuciti nakon isteka 2 sata.

2. Pritisnite tipku TIMER OFF viSe puta kako
bi postavili zeljeno vrijeme za automatsko
isklju€ivanje uredaja.

3. Pricekajte 2 sekunde, nakon toga ¢e se
funkcija TIMER OFF aktivirati. Digitalni
prikaz na vasem daljinskom

upravljacu ponovo ¢e prikazivati temperaturu.

g

TIMER OFF TIMER OFF

3 4
Isec @
N

&

Primjer: Postavljanje automatskog
isklju€ivanja uredaja nakon 5 sati.

NAPOMENA: Prilikom postavljanja
funkcija TIMER ON ili TIMER OFF, sve

do 10 sati, vrijeme za postavljanje ¢e biti u
koracima od 30 minuta. Za vrijeme vece
od 10 sati, sve do 24 sata, postavljanje ¢e
biti u koracima od 1 sata. Funkcije TIMER
ON i TIMER OFF moguce je iskljuciti na
nacin da se postavi vrijeme na "0.0h".

SR

Timer on

.

Nastavite pritiskati

TIMER ON ili TIMER OFF
sve dok ne dodete do Zeljenog
vremena.




Postavljanje TIMER ONi TIMER OFF funkcije istovremeno

Imajte na umu da se svaki vremenski perriod koji namjestite broji od trenutnog vremena.
Kao primjer, recimo da je trenutno vrijeme 13:00h i htjeli bi ukljuditi klima uredaj u 19:00h.
Htjeli bi da uredaj radi naredna 2 sata, a zatim se automatski ugasi u 21:00h.

UCinite sljedece:

1 2 3
TIMER ON
5 6 7
TIMER OFF




Primjer: Postavljanje automatskog uklju€ivanje uredaja nakon 6 sati, rad klima uredaja
sljedeca 2 sata, te nakon toga automatsko iskljucivanje uredaja.
(prikaz mozete vidjeti ispod)

Zaslon vaseg daljinskog upravljac¢a

Timer on
.- '-| Timer je postavljen na
-— — ukljucivanje uredaja za 6 sati
' ' ' ' '_ od trenutnog vremena
AR « "4 ' '
Timer off - _

-—, ., Timer je postavljan na

' ' ' ' isklju€ivanje uredaja za 8
L’ .

' ' ' ' l_ sati od trenutnog vremena
A . "4 ' '

x : Uredaj se pregal se
Fbc:'z?;(a':lz: egﬁ:-:na) ukljucuje iskljuéuje
ON OFF

Trenutno 14:00 15:00 16:00 17:00 18:00 19:00 20:00 21:00
vrijeme
13:00h




Koristenje naprednih funkcija

Funkcija SLEEP

Funkcija SLEEP se koristi kako bi smanjili
potroSnju elektricne energije za vrijeme
vaseg sna (i kada ne trebate iste postavke
temperature kako bi vam bilo §to ugodnije).

)

Napomena: Funkcija SLEEP nije
dostupna u nacinu rada FAN ili DRY.

SWING funkcija

Koristi se za zaustavljanje ili pokretanje zakrilca na
uredaju i odabira zeljenog smjera protoka zraka

(gore/dolje). Zakrilce mijenja kut za 6 stupnjeva na
svaki pritisak tipke (kod nekih modela bez). Ako se

drzi tipka SWING viSe od 2 sekunde, automatsko

kretanje zakrilca ¢e se aktivirati.

!
N

FOLLOW ME funkcija

FOLLOW ME funkcija omogucava
daljinskom upravljacu mjerenje
temperature na lokaciji na kojoj se
trenutno nalazi. Kada se koristi
automatski nacin rada, hladenje ili
grijanje mjerenje temperature s daljinskim
upravlja¢em (umjesto s klima uredajem)
omogucava klima uredaju da stvori
optimalnu temperaturu i maksimalni

komfor u vaSem okruzenju.
1. Pritisnite tipku FOLLOW ME za

aktivaciju funkcije. Daljinski upravljac ¢e
poslati klima uredaju podatak o

temperaturi svakih 3 minute.
2. Pritisnite tipku FOLLOW ME ponovo

za iskljucivanje funkcije.

SHORTCUT funkcija

® Koristi se za pohranjivanje trenutnih postavki ili za
nastavak rada prema prethodnim postavkama.

® Ovu tipku pritisnite onda kada je daljinski upravlja¢
uklju€en, kako bi se sustav automatski vratio na
prethodne postavke koje uklju€uju nacin rada,
razinu temperature, brzinu ventilatora i funkciju
za spavanje (ako je aktivirana)

® Ako tipku drzite dulje od dvije sekunde,
sustav ¢e automatski pohraniti trenutne postavke
koje uklju€uju nacin rada, razinu temperature,
brzinu ventilatora i funkciju za spavanje
(ako je aktivirana).

®




NAPOMENA:

- Tipke se mogu razlikovati ovisno o modelu.

- Sve opisane funkcije su u skladu s unutarnjom jedinicom. Ako unutarnja jedinica
nema neku funkciju, a pritisnemo tipku za tu funkciju na daljinskom upravljacu,
nece se nista dogoditi.




HYUNDAI

AIR CONDITIONER

REMOTE CONTROL ILLUSTRATION

HRM-09CMPV
HRM-12HMPV

Thank you very much for purchasing our air conditioner.
Please readthis owner's manual carefully before using
your air conditioner. Keep itfor future reference.
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Remote Control Specifications

Model RG57H4(B)IBG(C)EFUL; RG57HA(B)BG(C)EF

Rated Voltage 3.0V(Dry batteries RO3/LR03X2)
Signal Receiving Range 8m

Environment -5°C~60°C(23°F~140°F)

RGS7H4(B)BG(C)EFUL
RGS7HA(B)BG(C)EF




Function Buttons

Before you begin using your new air conditioner, make sure to familiarize yourself with its remote
control. The following is a brief introduction to the remote control itself. For instructions on how to
operate your air conditioner, refer to the How to Use Basic Functions section of this manual.

ON/OFF
Turns the unit on or off.

MODE
Scrolls through operation——
modes as follows:
AUTO COOL DRY
HEAT FAN

NOTE: Please donot select
HEAT mode ifthe machine you

purchased is cooling only type|.

Heat mode is not supported by
the cooling only appliance.

FAN SPEED ____

Selects fan speeds in

ON/OFF

the following order:
AUTO LOW

MODE

MED HIGH
NOTE: MED is optional.

ION

FAN

Press this button, the
lonizer is energized and
will help to remove pollen
and impurities from the
air.

SLEEP

ION

SLEEP

®
®)

Saves energy during
sleeping hours.

SWING
Starts and stops louver

movement.

NOTE:

O

-
TEMP

- TIMER
OFF

SWING

O DD

FOLLOW
ME

FOLLOW ME
Temperature sensing
and room temperature
display button.

Swing, lon, Follow me and Med fan speed features are optional.

3

SHORT CUT

[ Sets and activates your

favorite pre-settings.

— TEMP

Increases temperate in
1°C(1°F) increments.
Max. temperature is
30°C(86°F) .

TEMP

Decreases temperate in

— 1°C(1°F) increments.

Min. temperature is
17°C(62°F) .

NOTE: Press and hold

and  buttons together for
3 seconds will alternate the
temperature display
between the °C & °F scale.

TIMER ON

Sets timer to turn unit
on (see How to Use
Basic Functions for
instructions)

— TIMER OFF

Sets timer to turn unit
off (seeHow to Use
Basic Functions for
instructions)

LED

Turns indoor unit's LED
display on and off.

If you are sensitive to
light when you go to
sleep, you can press the
LED button to turn off
the LED display on the
unit. Press the button
again to turn it back on.




Handling The Remote Control

NOT SURE WHAT A FUNCTION DOES?
Refer to the How to Use Basic Functions and
How to Use Advanced Functions sections
of this manual for a detailed description of
how to use your air conditioner.

SPECIAL NOTE

® Button designs on your unit may differ
slightly from the example shown.

® |f the unit does not have a particular
function, pressing that function's button
on the remote control will have no effect.

e When there are wide differences between
*Remote control lllustration” and
®"USER'S MANUAL” on function description,
the description of ®*USER'S MANUAL”
shall prevail.

Inserting and Replacing Batteries

Your air conditioning unit comes with two AAA

batteries. Put the batteries in the remote control

before use.

1. Slide the back cover from the remote
Control downward, exposing the battery
compartment.

2. Insert the batteries, paying attention to match
up the (+) and (-) ends of the batteries with
the symbols inside the battery compartment.

3. Slide the battery cover back into place.

@ sATTERY NOTES

For optimum product performance:
e Do not mix old and new batteries, or

batteries of different types.

e Do not leave batteries in the remote control
if you don’t plan on using the device for
more than 2 months.

6@‘} BATTERY DISPOSAL

Do not dispose of batteries as unsorted
municipal waste. Refer to local laws for
proper disposal of batteries.

TIPS FOR USING REMOTE CONTROL

® The remote control must be used within 8
meters of the unit.

e The unit will beep when remote signal is
received.

® Curtains, other materials and direct sunlight
can interfere with the infrared signal receiver.

® Remove batteries if the remote will not be
used more than 2 months.




Remote LED Screen Indicators

Transmission Indicator
Lights up when remote sends
signal to unit

MODE display
Displays the current
mode, including:
AUTO®
COOLk

DRY O
HEAT

FAN &

ON/OFF display

Appears when the unit is turned on,

and disappears when

Displays

TIMER ON display

N'is Set

it is turned off

when TIMER
iS set

Set Temp.
()
R

Timer On Timer Off

Eco] T
o: 9_
YAOR
Mg

2O IMNMYAuto

FAN SPEED display

Displays selected FAN SPEED:
IO HIGH, MY MED,

or )Y LOW

This display is blank when

set to AUTO speed.

NOTE: MED is optional.

SILENT display

Not available for this unit

Temperature/Timer display
Displays the set temperature by default, or timer setting

when using TIMER ON/OFF functions
* Temperature range: 17-30°C(62°F-86°F)
® Timer setting range: 0-24 hours

TIMER OFF display
Dlselays when TIMER

ECO display
Not available for
this unit

Battery display
Low battery

detection

SLEEP display
Displays when
SLEEP function
is activated

FOLLOW ME
display
Indicates that
the FOLLOW ME
function is on

Not available for
this unit

This display is blank when operating in FAN mode.
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How To Use The Basic Functions
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COOL operation

1.

2.

Pressthe MODE button to select
COOL mode.

Setyour desired temperature using
the Temp -~ or Temp w button.

. Pressthe FAN button to select the

fan speed: AUTO, LOW, MED,or
HIGH.

. Pressthe ON/OFF button to start the

unit.

SETTING TEMPERATURE

The operating temperature range for unitsis
17-30°C(62°F-86°F). You canincrease or
decrease the set tmeperature in 1°C(1°F)
increments.

AUTO operation

In AUTO mode, the unit willautomatically

select the COOL, FAN, HEAT orDRY mode

based onthe settemperature.

1. Pressthe MODE button to select Auto mode.

2. Setyour desired temperature using the
Temp - orTemp w button.

3. Pressthe ON/OFF button to start the unit.

NOTE: FAN SPEED can't be set in Auto mode.




How To Use The Basic Functions

DRY operation(dehumidifying)

1. Pressthe MODE button to select DRY

mode.

2. Setyour desired temperature using the
Temp“~ orTemp™¥™ button.

3. Pressthe ON/OFFbutton to start the unit.

NOTE: FAN SPEED can't be changed in
DRY mode.

FAN operation

1. Pressthe MODE button to select FAN
mode.

2. Press FAN button to select the fan
speed: AUTO, LOW, MED or HIGH.
3. Pressthe ON/OFFbutton to start the

unit.

NOTE: You can't settemperature in FAN
mode. As aresult, your remote control’s
LCD screenwill notdisplay temperature.




How To Use The Basic Functions

HEAT operation

1. Pressthe MODE button to select
HEAT mode.
2. Setyour desired temperature using
the Temp <~ or Temp ~ button.
3. Pressthe FAN button to select the
fan speed: AUTO,LOW, MED,or HIGH.
2 4. Pressthe ON/OFF button to start the
unit.

NOTE: As outdoor temperature drops,the
performance of your unit’s HEAT function
may be affected. Insuch instances, we
recommend using this air conditioner in
conjunction with other heating appliance.




Setting the TIMER function

Your air conditioning unit has two
timer-related functions:
TIMER ON- setsthe amount of timer after
which the unit will automatically turn on. TIMER ON
TIMER OFF- setsthe amount of time after
which the unit will automatically turn off.

(5

TIMER ON

TIMER ONfunction
The TIMER ON function allows you to set

a period of time after which the unit will 3 4
automatically turn on, such as whenyou Isec
come home from work.

1. Press the TIMER ON button. By
default, the last time period thatyou

set and an "h" (indicating hours)will

appear onthe display. ~
Note: This numberindicates the
amount of time afterthe currenttime

that you want the unit to turn on.

For example, if youset TIMER ON for
2 hours, " 2.0h" will appearon the

screen, andthe unitwill turn on after

2 hours.

2. Press the TIMER ON button repeatedly
to setthe time when you want the unit to
turn on.

3. Wait 2 seconds, thenthe TIMER ON
function will be activated. The digital
display onyour remote control will then
return tothe temperature display.

Example: Setting unit to turn on after 2.5
hours.




TIMER OFF function

The TIMER OFF function allows you to
set aperiod of time after which the unit
will automatically turn off, such as when
you wake up.

1. Press the TIMER OFF button. By
default, the last time period thatyou
set and an "h" (indicating hours)will
appear onthe display.

Note: This numberindicates the
amount of time afterthe currenttime
that you want the unit to turn off.

For example, if youset TIMER OFF for
2 hours, " 2.0h" will appearon the
screen, andthe unitwill turn off after
2 hours.

. Press the TIMER OFF button repeatedly
to setthe time when you want the unit to
turn off.

3. Wait 2 seconds, thenthe TIMER OFF
function will be activated. The digital

display onyour remote control will then

return tothe temperature display.

g

TIMER OFF TIMER OFF

3 4
Isec @
N

Example: Setting unit to turn off after 5
hours.

NOTE: When settingthe TIMER ON or
TIMER OFF functions, upto 10 hours,
the time will increase in 30 minute
increments with each press. After 10
hours and up to 24, itwill increasein 1
hour increments. The timer will revertto
zero after 24 hours.

You can turn off either function by
setting itstimer to" 0.0h" .

SR

Timer on

Continue to press
TIMER ON or
TIMER OFF until
desired time is
reached.

.




Setting both TIMER ON and TIMER OFF atthe sametime
Keep in mind thatthe time periods you set for both functions refer to hours afterthe

current time. For example, say thatthe currenttime is 1:00 PM, and you want the unit
to turn on automatically at 7:00 PM. You wantit to operate for 2 hours, then automa-

tically turn off at 9:00 PM.

Do the following:

1 2 3
TIMER ON
5 6 7
TIMER OFF




Example: Setting the unit to turn on after 6 hours, operate for 2 hours, thenturn off
(see thefigure below)

Yourremote display

Timer on
.- '-| | Timeris setToturn ON
ours from current time
(- ohos! t
Timer off

\___/ ] .
' ' . ' Timer is set to turn OFF

'-' ' ' 8 hours from current time
AR « "4

Ti tart Unit turns Unit turns
imer starts
ON OFF
Current 3PM 6PM 8PM 9PM

time 1PM

8 hours later




How To Use The Advanced Functions

SLEEP Function

The SLEEP function is used to decrease
energy use while you sleep (and don’t need
the same temperature settings to stay
comfortable).

The SLEEP function is not available
in FAN or DRY mode.

Note:

SWING Function

)

Used to stop or start louver movement and set

the desired up/down air flow direction. The louver
changes 6 degrees in angle for each press(some

models without). If keep pushing more than 2

seconds, the louver auto swing feature is activated.

!
N

FOLLOW ME function

The FOLLOW ME function enables the
remote control to measure the temper-
ature at its current location. When using
AUTO, COOL, or HEAT functions,
measuring ambient temperature from
the remote control (instead of from the
indoor unit itself) will enable the air
conditioner to optimize the temperature
around you and ensure maximum comfort.
1. Press FOLLOW ME button to activate
function. The remote control will send
temperature signal to the unit every
three minutes.
2. Press FOLLOW ME button again to
turn off this function.

SHORTCUT function

® Used to restore the current settings or resume

previous settings.

Push this button when remote controller is on,
the system will automatically revert back to
the previous settings including operating mode,
setting temperature, fan speed level and sleep
feature (if activated).

If pushing more than 2 seconds, the system
will automatically restore the current operation
settings including operating mode, setting
temperature, fan speed level and sleep
feature(if activated ).
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NOTE:

-Buttons designis based on typical model and might be slightly different
from the actual one you purchased, the actual shape shall prevail.

-All the functions described are accomplished by the unit, ifthe unit has
no this feature, thereis no corresponding operation happened when
press the relative button on the remote controller.

-When there are wide differences between Remote controller lllustration”
and‘USERS MANUAL on function description, the description on'USER'S
MANUAL shall prevail.

-The device could comply with the local national regulations. In Canada,
it should comply with CAN ICES-3(B)/NMB-3(B). In USA, this device
complies with part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the
following two conditions: (1) This device may not cause harmful interfe-
rence, and (2) thisdevice mustaccept any interference received,
including interference that may cause undesired operation.

-This equipment has beentested and found to comply with the limits for

a Class B digital device, pursuantto part15 ofthe FCC Rules. These
limits are designed to provide reasonable protection against harmful
interference in a residential installation. This equipment generates, uses
and canradiate radio frequency energy and, if not installed and usedin
accordance with the instructions, may cause harmful interference to radio
communications. However, there is no guarantee thatinterference will
not occurin a particular installation. If thisequipment does cause harmful
interference toradio ortelevision reception, which can be determined by
turning the equipment offand on, the useris encouragedto tryto correct
the interference by one or more of the following measures:

*Reorient orrelocate the receiving antenna.

eIncrease the separation betweenthe equipmentand receiver.

*Connect the equipment into an outlet on a circuit differentfrom thatto
which thereceiver is connected.

*Consult the dealer oran experienced radio/TV technician for help.
Changes or modifications notapproved by the party responsible for
compliance could void suers authority to operate the equipment.




For Inquiries, Please Contact:

Name of company: Alfasol d.o.o.

Address: Ulica kneza Branimira 189, 10040 Zagreb, Croatia
Tel. number: + 385 (0)1 292 29 84

E-mail: info@alfasol.hr
https://www.hyundaiequipment-adria.com

/Distributed by Alfasol d.o.o.
w HYUMDAI Corporation, Korea
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